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Dear user
Thank you for choosing our mﬂG@N product. To protect your rights and for
better customer service, we ask that you note our warranty rules.

. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit
problems. Other damages, such as disassembly, hard impacts, submersion into water,
plugging into improper current or voltage, and damage caused by natural disasters
such as fire, flood, or earthquake are not included.

. Consumable parts (such as foot pad) and spare parts replacement are not included in
our warranty.

N

OS Support

PC, Mac, iOS with OTG adapter, Android

Microphone GM305

147mm

Product Size

Perfc Earph: Amplifi Technical Perf
PickupTechnical Speciﬁcations ‘erformance arphone Ampli .er o.utput ‘echnical erformance
Parameters Specifications Parameters
y Cardioid+ Earphone Amplifier Signal-to-Noise
>
Pickup Range Omnidirectional Ratio (SNR) =90d8
. 2xcondenser
Diaphragm Compartment 14mm cores Frequency Response 20Hz-20kHz
Pickup Frequency Response 30Hz-18kHz Output Power (RMS) 50mwW
L -42dB+2dB P N
Pickup Sensitivity Total Harmonic Distortion (THD) <0.5% (94dB)
(at TkHz)
Pickup Signal-to-Noise Ratio (SNR) >65dB Headphone Jack 3.5mm
. 120dB (1kHz
Maximum Sound Pressure Level <1%THD) Headphone Output Impedance 2160
Pickup Sampling Bit Rate 16bit/24bit) Earphone Monitoring Decoding Bit Rate 16bit/24bit

Earphone Monitoring Decoding

48k/96k/192kHz Sampling Rate

Pickup Sampling Rate 48k/96k/192kHz

Total Harmonic Distortion <0.5%

Other Specifications

Function Structure
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(D. Microphone metal mesh cover (pickup area)

. Pickup diaphragm (2 different angles for omnidirectional pickup)

). Touch-sensitive headphone gain adjustment area

(@. Pickup mode adjustment knob (Mute/omnidirectional pickup gain/heart-shaped directional
pickup gain)

(®). Light effect key

(6. 3.5mm headphone output interface

L

2. Keep the sound source and the microphone pickup area at a distance of 15-20CM (5.9-7.5
inches).

Headphone Jack
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B.Turned left: Activates heart-shaped mode pickup and adjusts its gain. Suitable for podcasts,
broadcasting, voice acting, instrument recording, etc. Selectively captures sound from the front,
minimizing environmental noise impact.

C.Turned right: Activates omnidirectional pickup and adjusts its gain. Suitable for conferences, live
events, ensuring all-around sound pickup.

2. Light Effect Adjustment: When powering
on automatically when plugged in, the
default light effect is dynamic colorful
pickup rhythm. Press the light effect button
(®) A to switch to breathing colorful light
effect. Press the light effect button again to
turn off the light effect & and the bottom
logo light. Press the light effect button &
for the third time to restore the default
dynamic colorful pickup rhythm, and so on.

2. System Settings
Windows setting

Audio Input (Microphone) Settings

1. Right-click on the sound icon in the taskbar on the right side " ®) " and select "Open Sound
settings.”

2. Under "Input," in "Choose your input device,' 3. Click on "Additional device properties"
select "Microphone (GM305)" and click on under "Related settings."under "Related
"Device properties. settings."

Sound
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5. Click on the "Levels" tab, adjust the
volume to an appropriate level, and

Masagys st dmiem

4. 1n the "Microphone Properties" dialog that

6. Click on the "Advanced" tab, for "Default
Format," it is recommended to choose an
option above "CD Quality." Check "Allow
applications to take exclusive control of this
device" and "Give exclusive mode
applications priority."

3. Audio Output (Speaker) Settings

1. Right-click on the sound icon in the
taskbar on the right side and select
"Open Sound settings."

Open Sound settings
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3. Click on "Additional device properties" under
"Related settings."

2. Under "Output," in "Choose your output
device," select "Headphones (GM305)" and
click on "Device properties.

@ Device properties

5. Click on the "Enhancements" tab, and make
sure to check "Disable all sound effects."

4. In the "Speaker Properties" dialog that
appears, click on the "Levels" tab, adjust the
volume to an appropriate level, and confirm
that the "Sound icon" is not muted.
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6. Click on the "Advanced" option panel and,
based on the quality of the audio source,
choose the decoding specifications that suit it.
For example, selecting 24-bit, 192,000Hz will
deliver the best audio quality.

4. Mac OS X System Settings

1. Audio Input (Microphone) and Output
(Speaker) Settings

2. Click on the Apple menu, select
"System Preferences."
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3. Click "#)" icon to enter the sound settings
page.
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4. Under "Input," in "Choose sound input

device," select "GM305" and adjust the input
volume appropriately.

5. Under "Output,” select the appropriate output device and adjust the output volume accordingly.

Confirm that "Mute" is unchecked.
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FCC Statement
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device
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g @ ) K . = " o Sound o must accept any interference received, including interference that may cause
Power and Consumption ;JOngCAsv/ Data Communication Interface USB2.0, Type-C ,§ B}’Pi Cdata u;terfa.c_e/p-owekr |nlt)erface | | = appears, click on the "Listen" tab, and ensure that confirm that the "Sound icon" is not e e s s [ — [om— f foomingemat . -, undesiredpoper)a,tion ¢ y
(8). Desktop stand positioning knol = o T N ! muted. [oometmmereie] B e .
Dimensions (Length x Width x 107.5%88.7%224 Net Weight 3900 (©. Microphone desktop stand | ] = Listen to this device" is unchecked. L = Y made. )
Height . . e b vohons = 1 505, Poperiec " —r—— P 2 choel 240t 000 ke [udo usli) < | BRem ) . o ) . . .
eight) mm 0. Boom stand threaded adapter (3/8-inch thread to 1/4-inch) Sclowt o Bk by — __"M B R Frapers * Sponal sound | — T This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
7 types of colorful British 3/8 screw R [T e ] s [em—— — —i# Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject
Dynamic Light Effects lights / dynamic | Nesting Arm Bracket Threaded Adapter to British 1/4 e e b i i e e — e O TR e G@ to the following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device
i i i i i ] | — i i ing i i
pickup lights R . . Microphone Function Operation ' & QUALITY must accept any interference, including interference that may cause undesired
Microphone Installation Guide . . . . . 3 - @ s e ASSURED N fthe devi
. . N . . , 1. Adjust the pickup gain/mute control by rotating Knob (4): @ 1 w Bolarse . == operation of the device.
1. Using the included USB cable, insert the Type-C connector into the microphone's Type-C A . 8 o . . . Lot “ el b | )
interface, and connect the other end to the computer, as shown in the diagram below: A. Middle position: Microphone muted, ring light effect and pickup area light effect off. Red light \ — A rete ® ] = 8 e
! ! ' in the touch-sensitive headphone gain adjustment area stays on. et A ke C o] s [ .
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
Estrutura das fungées B.Virado para a esquerda: Ativa o modo de captagao em forma de coragéo e ajusta o ganho. Configuragoes do sistema 6. Clique na guia "Avancado", para "Formato Entrada de audio: (Alto-falante) 4. Na caixa de didlogo "Propriedades do 5. Clique na aba "Aprimoramentos" e marque 3.Clique no icone " «) " para acessar a paginade 4. Em "Entrada’, em "Escolha o dispositivo de
Adequado para podcasts, transmissdes, dublagens, gravagdo de instrumentos etc. Capta Configuragdes no Windows Padrao", é recomendavel escolher uma configuragdes alto-falante" que serd exibida, clique na aba "Desativar todos os efeitos sonoros". configuragdes de audio. entrada de audio", selecione "GM305" e
il Especificagbes técnicas do Parametro de Especificagoes técnicas de saida do Parametro de N P P N A s . . - N n . " AN . .
Compatibilidade com OS - ! seletivamente o 4udio frontal, minimizando a influéncia do ruido ambiente. " L . . opgao acima de "Qualidade de CD". Marque . o Niveis", ajuste o volume em um nivel ajuste o volume de entrada adequado.
captador desempenho amplificador de fone de ouvido desempenho 3 e X . S X COnﬁguragoes da entrada de audio (m|cr°fone) N L o 1. Clique com o botéo direito do mouse no i . ) " ———
PC, Mac, iOS with OTG adapter, Android Cardioide SNR (relagao sinalruido) do C.Virado para a direita: Ativa a captacdo omnidirecional e ajusta o ganho. Adequado para Permitir que aplicativos assumam o icone de audio na barra de tarefas no apropriado e confirme que o "lcone de 4udio” & Bl Prapertiss *
- - iae, - N . . . - . . . . N = P . < " . . . . N ~ L. N
Faixa de captagao omnidirecional amplificador do fone de ouvido >90dB I ® conferéncias, eventos ao vivo, garantindo captacdo de dudio completa em todas as diregoes. 1. Clique com o botéo direito do mouse no icone de dudio na barra de tarefas no lado direito. controle exclusivo deste dispositivo" e "Dar lado direito. e selecione "Abrir nao esta silenciado. Gemeral Levels Eshiacamonts Advanosd Spatil sousd 9 -t b et —
o L 5 " " : " N = PR P P g
Dl . <) " e selecione "Abrir configuracoes de audio”. prioridade aos aplicativos em modo configuracdes de dudio”. 8 Hil Popas x vour — =
i i I énci " N . . N " N o o . s ceonfiguration. Changos ey et Lake et untl e (e e yoss daut
Microfone GM305 Tamanho do produto Compartimento do diafragma (cjgn]tiegsidores Resposta em frequéncia 20 Hz a 20 kHz -~ 2. Ajuste do efeito de luz: Quando ligado 2.Em "Entrada, em "Escolha seu dispositivo de 3. Clique em "Outras propriedades do excl_uslvo "exclusivo". T [ A ] Haduck: EEEEEEER
< : entrada", selecione "Microfone (GM305)" e clique dispositivo" em "Configuracoes § AP Popurtias x -——— = -
Resposta de frequéncia de captacdo|  30Hz-18kHz Poténcia de saida (RMS) 50 mW = ~ automaticamente ao ser conectado, o M : " I q | P : " gurac G Lk Lt ibored ST i EEEEEESE
7 = efeito de luz padréo € o ritmo dinamico em "Propriedades do dispositivo". relacionadas”. R or * ———————
— Sensibilidade de captacao ;::ndf ki:;B Distorcéo harménica total (THD) <0,5% (94 dB) F e colorido de captagao. Pressione o botao de Sound . s - T e A e g okl Sontial sound (Of
L@ ! Yo s e Wbt ki s s pumevaliy s B ettt L Y ¥ f L X B ¥
Relaggo sinal-ruido (SNR) na >65dB Entrad fe d id 35 - 2. Mantenha a fonte de dudio e a area de captagdo do microfone a uma distancia de 15 a 20 cm efeito de luz () & para altemar para o RS B v @ Device properties Sound: o] Mol - == -
captagdo - ntradaparafones de ouvido > mm (5,9 a7,5 polegadas). efeito de luz colorido oscilante. Pressione Thpur EEEEER
. i _ 120dB . . ) novamente o botdo de efeito luminoso DIEC—— Fotbleson Soind pre _— s ==
Nivel maximo de pressao sonora N Impedaéncia de saida dos fones de ouvido =160 . . . R
» (1kHz <19%T.H.D) . o . I s taren i ';5;?.;:; para desligar o efeito A e a iluminagdo do e o - ¥ ® 6. Clique no painel de opgées "Avancado" e, com Configuragdes do sistema Mac OS X
3 Txadebits deamostragem de. | ygpit/pqpie | |axa debits de decodificaciorera | 1ebiti24bit L- Microfone com tela metalica (drea de captaca) i logotipo inferior. Pressione o botdo de £ e base na qualidade da fonte de audio, escolha 1. Configuracées de entrada de udio
£ P ! Diafragma de captagao (dois angulos diferentes para captagao omnidirecional) J efeito luminoso 4 pela terceira vez para olume X . . - . B L I . . - ; . . |
£ 0 Taxa de bits de amostragemde | oo | Taxa de amostragem de decodificagio | oo oo firea de ajuste de ganho de fone de ouvido sensivel ao toque ] p p N as especificacSes de decodificacao adequadas. (microfone) e saida de dudio 5.Em "Saida', selecione o dispositivo de saida apropriado e ajuste o volume adequado de saida.
" : i A —Am B . . ; " : i 4 " " <
S = = = captura para monitoramento de fone de ouvido @. Botdo de ajuste do modo de captacio (mudo/ganho de captacio omnidirecional/ganho de J | restaurar o ritmo da captura dinamica de e your msapherst i 2.Em "Saida", em "Escolha seu dispositivo de 3. Clique em "Outras propriedades do Por exemplo, 24 bits, 192.000 Hz oferecera a (alto-falante) Confirme que "Mudo" est4 desmarcado.
Distor¢do harménica total <0.5% B ‘captagéo direcional em forma de coracéo) / == entrada’, selecione "Microfone (GM305)" e dispositivo" em "Configuracdes relacionadas". melhor qualidade de audio. 2. Clique no menu da Apple e selecione
i iluminaca Headphone Jack A ot | : i clique em "Propriedades do dispositivo". © il P "Preferéncias do Sistema". T L
" " pertks ps
O e RS Tecla de efeito fie iluminacao . oLl s i 5. Clique na aba "Niveis", ajuste o volume em . |
6). Interface de saida de fone de ouvido de 3,5 mm g — . . . um nivel adequado e confirme se o "icone } X | Do e Erbemcements Advancd Spaial saund
USBC 5V/ @ ’ . = 4. Na caixa de dialogo "Propriedades do P P Setid @ Device properties :
P P g (D). Interface de dados/Interface de alimentagao Tipo-C b—i de 4udio" nao esta silenciado. | ettt remar
Poténcia e consumo 400 mA Interface de comunicagao de dados USB 2.0, Type-C g | | —_— Microfone" clique na aba "Ouvir" e verifique se kg e N Cee—— | Myt
[ ) [ m (8). Botao de posicionamento do suporte de mesa — o~ o a o a [2aemet veim e} et arc st clopt ing sk
Dimensaes (comprimento x 107.5%88.7%224 . (©). Suporte de mesa para microfone | = Ouvir este dispositivo" esta desmarcado. =L . - .
largura x altura) mm Peso liquido 3909 o : = & B Popeties * i 't o 2 charrel, 24 bit, SB000 e [Sudho Quality) - I [ 3
89 108 9 (10. Adaptador de rosca para suporte de brago articulado (rosca de 3/8 polegadas para 1/4 polegada) B 35 Properien = ot e st e
mm mm Sete tipos de ad dord p Adaptador de Gorwral Lton. Lowsh Al I e B[ S, |
) I iluminacdes aptador de rosca para suporte de rosca britanica . " . It g I REARE A RRERY
Efeitos da lluminacdo com LED | 0| vicac/dinamicas] ~ brago articulado estilo "nesting" de 3/8" para Operacéo das fungdes do microfone e 1 = : RAGO
4 britanica de 1/4" : = . P QUALITY
de captacao ftant Guia de Instalagao do microfone 1. Ajuste o ganho de captagao/mudo girando o botdo (4): P—— , . ) == ASSURED
L PR ) . . . ics ‘o0 Mi ilenci ; ~ . 5 t w el —
1. Utilizando o cabo USB incluido, insira o conector Tipo-C na interface Tipo-C do microfone e A. Posicdo do meio: Microfone silenciado, efeito de luz do anel e efeito de luz da area de captacao F— » B i
conecte a outra extremidade ao computador, conforme mostrado no diagrama abaixo: desligados. A luz vermelha na drea de ajuste do ganho sensivel ao toque do fone de ouvido. \ (el |
permanece ligada.
12 13 14 15 16 17 18 19 20
OonucaHmne ¢yHKL|,l/II7I B. MOBOPOT BNIEBO: aKTUBMPYET PEXIM HaNpaB/IeHHOTO KapAVOUAHOTO NprieMa 1 perynmpyet ero HacTpoiiku onepauyioHHOI CUCTeMbI 6. MepeiiauTe Ha BKNaaKy "flononHnTenbHoO'. Hactpoiiku ayp 1xoAa ( ) 4. B ananoroBom okHe CBOWCTB YCTPONCTBA 5.MNepeiignTe Ha BKNaaky "MpoCTPaHCTBEHHDIN 3. LLlenkHWTe Ha 3Hauke " «) ', uTOGbI BOWTW Ha 4. B paspene "Beoa’, nyHKT "Bbibepute
ycunerue. [laHHbIN pekuM NOAXOANT ANA NOAKACTOB, BelaHus, 03ByYnBaHUA, 3anncu Hactpoitkn Windows 3pecb, B none "®opmat no ymonyaruio" . M BbiGepuTe BKNaAKy "YpoBHW', ycTaHOBUTE 3BYK" 1 yCTaHOBWTE BCe JOMNOMHUTENbHbIE CTPaHuLy HaCcTPOeK 3ByKa. YCTPOWCTBO BBOAA 3BYKa'", BbibepuTe
Mo €pP>XXKa onepaunoHHbIX CUCTemM RIS I A Snasennn RSB UG S My3blKasibHbIX NIHCTPYMEHTOB U T.4. V361paTtenbHO 3axBaTbiBaeT 3ByK OT GPOHTabHOMO eKoMeH/yeTcA BbibpaTh YacToT 1. LLlenkiTe NpasoR KHOMKOR Mok Ha i 3ByKOBble PdEKTbI Ha 3HaueHe "GM305" 1 oTperynupyiite rppoMKoCTb
AAep P ssyka MEpatetpoE el NayiF KR FEPEETERD % py A V36up ] YK OT bp HacTpofiKi ayaMOBXoaa (MHKPOGOH) ?K nyetca ° p y aHavKe 38yKa Ha naHeNV 33534 B NPABOA ngnxonﬂmww YPOBEHb FPOMKOCTU 1 "By : perynupyiite rp
i i i VICTOUHVKA, MUHUMU3MPYS LYMOBbIE MOMEXU OKPYXKaloLer cpefibl. OMMaKT-AUCK". OTMETbTE GNIaXXKOM MyHKTbI " . X bIKJOUEHO". BXO[JHOTO CUTHana.
PC, Mac, iOS with OTG adapter, Android Kapavonbii, OtHowenue cnrHan/wym ycnTens pys wy pyxarollei cpen| ; ) . ) ! [o) yi uacTH SKpaHa 1 BbiGepiTe "OTKPBITH yGeamnTeCh, Y4TO 3HAYOK 3BYKa HE OTKIII0YEH PP — il
[vanasoH npvema scewanpaBnenHbii aywHIKoS 290 ab C. MoBOPOT BNpaBo: akTUBMPYET PEXMM BCEHAMPABIEHHOTO MPUEMA 1 PErYIPYET ero yCuseHve. 1. LLlenkHnTe NpaBoi KHOMKO MbILUM HA 3HaUKe 3BYKa Ha NaHeNn 3agay B NPaBoy YacTn SKpaHa Pa3spelunTb NPUNOKEHNAM UCMONb30BATL napaveTpbl 3ayKa" Py r— "
" " . N . apertios -
KoHaeHCaTOpHbI MoaxoauT AnA KoHGepeHLUI, XNBbIX MEPONPUATUI, 0becrneunBas BCECTOPOHHWII NPUeM 3ByKa. ) v BbiGepuTe "OTKPBITH NApPaMeTpbl 3ByKa'. YCTPOWCTBO B MOHOMONIbHOM peXnme” n & A Progertss ” ——— =i 9
Mukpo¢dpoH GM305 Pa3smepbl ycTponcTBa Orcex anadparmi cepaeuHiK HacToTHbI AManasoH 20 Ty-20 KTy 2.B pasgene "Bsop" B nyHkTe "Bbibepute 3. BbibepuTe nyHKT "[lononHuTeNbHbIe "MpeAoCTaBUTb NPUOPHUTET NPUNOKEHUAM - el Lol Aeneed o reeten -
MVKPOGOHa 2X14 MM 2. Bblbop pexknuma NofCBETK: NPY BKIOYEHUN u " " u " " Open Sound settings s Your
UacToTHbI AManason 30 18 K N RMS) SomB ke N yCTpolicTBO BBOAR" BbIGEPUTE "MUKPOYOH CBOIICTBa yCTpOIiCTBa" B pasaene MOHOMONBHOIO pexuMa’. ; - e, Clamies i o ke lfc ] B 1 i i et EEEEEEES
-18 ki bIXOfJHas MOLIHOCTb : MBT = o - " " " ” v L = e~
3ByKONpUEMA u u A i o = B CETb MO yMONYaHMNIO aKTMBMPYeTCA (GM305)" 1 HaxxmuTe "CBOIACTBa yCTpOICTBA". 'ConyTcTBylOLWME NapameTpbl”. & B Poptis ” @V L] EEEEEEE
YyBCTBATENBHOCTD -42 b2 o6 KoaddrumMeHT HenmHeiHbIX <0,5% (94 35) AvHamnyeckan pasHouBeTHaA Sound = [y Spatial sound (Off -—— - ——
- ; ,5% : x -
3ByKOMpUEMaA (npv vacToTe 1kMw) nckaxeHuit (KHW) A L PUTM-NOACBETKA 3ByKOnpuema. AnurtensHo e s b A oo e ":;"W A o
© o 1 e 1 st Windoms Sutiesyeus can persaradng yeue _ e — - —
OTHoweHwe curHan/wym >65 16 Pasbem AN HayLIHIKOB 3,5 Mm cTepeo HaxmuTe Ha KHomKy ((B), A utobbi . @ Device properties o o] ! ! ! IE ! ! ! !
MUKpOdOHa NEPEKTIOUNTECA B PEXIM NYNbCHPYIOLEit InputT T — Troubleshoot sound probl
MaKcumanbHbIi ypoBeHb 1206 (1KY BbixogHoe conpoTuBneHue 5160m P . P L Py e D- ::’ - @ S ! ! ! ! ! !
3BYKOBOTO f1aBneHuA npy KHA< 19%) YCUNUTENA ANA HayWHUKOB - 15-20cm MIHOTOUBETHOM NOACEETIA. HAMMUTE oIy O e : 6. MepeiignTe Ha BKNaaKy "[onoaHuTenbHO" n Hactpoiku cucrembl Mac OS X
Pa3paaHOCTb CoMNNMpOBaHMA Pa3pAaHOCTb 1IEKOAVPOBAHNA ANA 16 6uT/24 6 MeTannuueckas ceTka MUKpopoHa (30Ha Nprema) (5.8-7.5n) BbIGOPa pexvma noAcBeTKM A ele pas, O T Ty T o o TRy TR e Wairthe e L : ! .
3 AkpodOHa 16 61T/24 6T o T/24 61T UTOGbI BbIKIIOUMTS DUTM-TOACBETKY 1 ‘e e e e s ey . i s £ oemea MCXOAA 13 KayecTsa MCTOUHMKA 3BYKa, 1. Hactpoiiku ayanosxoga (MUKpOdOH) 1
€ 2). Bnadparma 38yKonpriemHIKa (2 pasHbIX yria HaKNOHa ANA BCeHaNpaBneHHoro npuema) J & P A Y e 3. LLlenkHWTe Ha NyHKTe "flononHUTENbHblE BbIGEpUTE NOAXOAALLNE AIA HEro ( )
A v . BbIXOAA (AUHAMMK \ \ N .
g E YacToTa avckpeTusaLmn 48 KMy /96 KLy / YacToTa AucKpeTusaumn 48 K/96 K/ (3). 067aCTb CEHCOPHOIA PErYNNPOBKY TPOMKOCTH B HAyWIHIKAX MOACBETKY SIOroTUNa BHN3Y. HaxkmuTe KHOMKY G 4w . . ; P Aa (A 5. B pasaene "BbiBoa” BbiGepHTe COOTBETCTBYIOLLEE YCTPOICTBO BLIBOAA 1 OTPEryaMpyiiTe
B S MUKpOhOHa 192 Kly [eKOAVPOBaHIA ANA HaYIWHUKOB 192 Kly ) J P KUIMa 11 N T06b1 CBOWCTBa yCTpoWCTBa" B paspene XapaKTepuCTVKM AeKoanposaHua. Hanpumep, 2. BbizoBuTe meHio Apple, Bbibepute N N .
- = Perynatop pexuma 3sykonpuema (bes 3Byka /BceHanpasnieHHoe ycuneHue ; Pexuma noacee B TPETWN pas, 4To! Testyour miighcn e . . . "C " ) o rPOMKOCTb BblBOfa ayanocurHana. lMposepbTe, uto onuus "bes 38yka" He OTMeUeHa ranouKoi.
e H”EFKMFTI:;AHHX <05% npuema/HanpasneHHoe KapAMOUAHOE ycuneHne npuema) / BOCCTaHOBUTb fJNIHAMUYECKYIO = 2.8 paspene "BbiBoa" B nyHKTe "Bbibepute OnyTCTBYtoLIME NapameTpet. BbI6OP Pa3PAAHOCTY 24 61T 1 YacToTbI "CncremHble HaCTPOMKN'.
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Soporte técnico
PC, Mac, iOS with OTG adapter, Android

Micréfono GM305 Tamaiio del producto

147mm

Especificaciones técnicas

Parametros de

Especificaciones técnicas de

Pardmetros de

de la captacion rendimiento salida del amplificador de auriculares rendimiento
Rangodecaptacion | T | molfeadordeaueoes 0ds
Compartimento del diafragma condznnsl?aﬂg?fig% mm Respuesta frecuente 20 Hz-20 kHz
Respuesta de fregueno 30Hz- 18 kHz Potencia de salida (RMS) 50mw
Sensibilidad de la captacién | -42 dB +2 dB (a 1 kHz) Distorsion Armonica Total <0,5% (94 dB)

(THD, por sus siglas en inglés)

Relacion sefal-ruido

>65dB

Toma de auriculares

Estereofénica

(SNR) de captacion de 3,5mm
- o o

Nivel n.wyaxlmo dela 1,20 d8 (,1 ,kHZS] "o Impedancia de salida de los auriculares =16 Q
presion sonora Dist. arménica total)

Velocidad de bits de 16 bits/24 bits Velocidad de bits de decodificacion 16 bits / 24 bits

muestreo de captacion

del monitoreo de los auriculares

Frecuencia de muestreo
de captacion

48k /96 k /192 kHz

Decodificacion de frecuencia de
muestreo del monitoreo de auriculares

48k/96k/192kHz

Distorsion arménica total

<0,5%

Otras especificaciones

Potencia y consumo

USB-C 5V/400 mA

Interfaz de comunicacion de datos

USB 2.0, tipo C

Dimensiones (Largo x
Ancho x Alto)

107,5*88,7*224mm

Peso neto

3909

Efectos de luz dinamicos

7 tipos de luces de
colores/luces de
captacion dinamicas

Adaptador roscado del
soporte del brazo encajable

Tornillo britanico
de3/8"a
britanico de %"

31

Estructura de las funciones

®
s FENE )

Diafragma de captacion (2 angulos diferentes para captacion omnidireccional)

Area de ajuste de la ganancia de los auriculares sensible al tacto

(@), Perilla de ajuste del modo de captacion (ganancia de captacion silenciosa/omnidireccional/ga-
nancia de captacion direccional en forma de corazén)

Tecla de efecto luminoso

(6). Interfaz de salida de los auriculares de 3,5 mm

(D). Interfaz de datos / alimentacién tipo C

®). Perilla de posicionamiento del soporte del escritorio

(. Soporte para el micréfono

10. Adaptador de rosca del soporte del brazo articulado (rosca inglesa de 3/8 a 1/4)

Guia de instalacion del micréfono
1. Con el cable USB incluido, inserte el conector Tipo C en la interfaz Tipo C del micré6fono y
conecte el otro extremo a la PC, como se muestra en el diagrama siguiente :
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2. Mantenga la fuente de sonido y el area de captacién del micréfono a una distancia de 15 a 20
cm (5,9 a 7,5 pulgadas)

15-20cm
{5.8-7.5in)
-—

I
)

Headphone Jack

b

Operacion de las funciones del micré6fono

1. Ajuste el control de ganancia/silenciamiento de la captacion al girar la perilla 4):

A. Posicién media: micréfono silenciado, efecto luminoso anular y efecto luminoso del area de
captacion apagados. La luz roja en el drea de ajuste de ganancia de los auriculares sensibles al
tacto permanecerd encendida.
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B. Girado a la izquierda: activa la captaciéon en modo en forma de corazon y ajusta su ganancia.
Adecuado para podcasts, retransmisiones, actuacion de voz, grabacion de instrumentos, etc.
Capta selectivamente el sonido desde el frente y minimiza el impacto del ruido ambiental.

C. Girado a la derecha: activa la captacion omnidireccional y ajusta su ganancia. Adecuado para
conferencias y eventos en directo, lo que garantiza una captacion de sonido integral.

2. Ajuste del efecto luminoso: cuando se
enciende autométicamente al estar
enchufado, el efecto luminoso predetermina-
do es un ritmo de captacién dinamico y
colorido. Pulse el botén de efecto luminoso

e intermitente. Presione el boton de efecto

luminoso nuevamente para apagar el efecto
luminoso &y la luz del logotipo inferior.
Pulse el botén de efecto luminoso A& por
tercera vez para restaurar el ritmo de
captacion colorido dindmico predeterminado,
y asi sucesivamente.

annnng

(B) A para cambiar al efecto de luz colorida

Configuracion del sistema
Configuracion de Windows

Configuracion de la entrada de audio (micré6fono)

1. Haga clic con el botén derecho del raton en el icono de sonido en la barra de tareas en el lado
derecho” #) "y seleccione “Abrir configuracion de sonido”.

2. En“Entrada” en “Elija su dispositivo de entrada’,
seleccione “Micréfono (GM305)"y haga clic en
“Propiedades del dispositivo”.

3. Haga clic en “Propiedades adicionales del
dispositivo” en “Configuraciones
relacionadas”.

Sound o 8 o«

ous oo 0

@ Device properties

e —

[ e
@ e
J——
Nolume
fg—Awm
e

5. Haga clic en la pestana “Niveles’, ajuste el
volumen a un nivel adecuado y asegurese
de que el “icono de sonido” no esté
silenciado.

Maage s dmicm

4. En el cuadro de didlogo “Propiedades del
micréfono’, haga clic en la pestaia “Escuchar”y
asegurese de que “Escuchar este dispositivo” no

esté marcado. PR —. x

§ BB Pepsios x G L, Lowhs ibancl
e Liba Leveh Aevrend e

]
oot mdomnl bt e
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6. Haga clic en la pestana “Avanzado”. Para Configuracion de salida de audio (altavoz)
“Formato predeterminado’, elija una opcion
sobre “Calidad del CD". Marque “Permitir que las
aplicaciones tomen el control exclusivo de este
dispositivo”y “Dar prioridad a las aplicaciones
en modo exclusivo”.

1. Haga clic con el botdn derecho del raton
en el icono de sonido en la barra de tareas
del lado derecho y seleccione “Abrir
configuracion de sonido”.

Open Sound settings

§ FP Pt =
Open Volume mixer

Gerwed Lkt Lveis abraid

[ Spatial sound (Off)

Sounds

Troubleshoot sound problems

- 7z P S

o e e s vt 5 i

[ ek v e oy e sy

w

. Haga clic en “Propiedades adicionales del
dispositivo” en “Configuraciones
relacionadas”.

2. En"“Salida’, “Elija su dispositivo de salida’, elija
“Auriculares (GM305)"y haga clicen
“Propiedades del dispositivo”.

@ Device properties

N—— | (et
[ ]
[u L
% b
[T
Sounid Spmal scund
ik spranssnd o
Belprce
[ B
R ' 5
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5. Haga clic en la pestaia “Mejoras”y asegurese
de marcar “Desactivar todos los efectos de

4. En el cuadro de didlogo “Propiedades del
altavoz” que aparece, haga clic en la pestana
“Niveles’, ajuste el volumen a un nivel sonido”.
apropiado y confirme que el “icono de sonido”
no esté silenciado.

& Hfl Prapertis *

e Levals Eshancaments Advanosd Spatial sousd
& HAL Pogrtes "

Gunrd Lrvot Enfurments Acvosccr] Spatd sewsd

L [ s Bt
[ Hensiphone Vrsuskztion
[ Louschrems. Exprnkastin

your
ceonfiguiation. Changos ey ot take st unt] e et Hese yous snt
plevtuck.

o] e |

6. Haga clic en el panel de opciones “Avanzado"y,
segun la calidad de la fuente de audio, elija las
especificaciones de decodificacion que mas le
convengan. Por ejemplo, seleccionar 24 bits y
192.000 Hz ofrecera la mejor calidad de audio.

Configuracién del sistema Mac OS X

1. Configuracién de la entrada de audio
(micréfono) y la salida (altavoz)

2. Haga clic en el ment Apple,
seleccione “Preferencias del sistema”.

& Eil Praperties b4
I
| General Levels Enhancements Advanced Spatiel sound
i Defanalt Format

ared it ot ingg i el
e

2dwnd bt udo i || B
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3. Hagaclicenelicono” «) “paraingresara 4. En“Entrada’, “Elegir dispositivo de entrada de
la pagina de configuracion de sonido. sonido’, elija "GM305" y ajuste el volumen de
entrada de forma adecuada.

5. En“Salida’, elija el dispositivo de salida apropiado y ajuste el volumen de salida como
corresponda. Confirme que “Silenciar” no esté marcado.

e < 12 Semma O

T
e
P T T e A T l@RAG@
£ QUALITY
ASSURED
Ea——— |

L ]
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